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EhTGLESKI APELACIONI SUD

Fre sud a od 4 . IX L97L o

Shipping Developments Corporation S oA.
e/ a Souzneftexport ( Tne ,'Delian Spirit" )

Brodarski ugovor na putovanie Sto
berff

nt-ce su ladene u voza-
nane e naruclte.-nost brodu prt-bav].tl- vez rod st red

he port fr od ie st od kad. e stavlien n e-
Lma na raspolaEanie o eb tLe moguce mjestu can-14 l_

e o Dt-cno Dorav e odov i- o l- ceKa.lu na vez - o naru-
rolr-vno sv o n]. .1e prr Dav r-o rodu s l- gLlrno

m.leslo za vez ar kod o Dra una vremena a mora
rr-znatL narue1 u vrr- eme s o JnLca auz
a oduzeti str ko ie ot oate uzu].a

mora Dt-tt- Jasno l- zrL c l- o LZTA eno red.av an
]-sma spremnos IlL Je Do 7r6 NS obod an sao raca o Je

sLgurno da ce ga do

tto

Tu?itel j ev brsd "Delian Spirit " stigao j e na sid-
riste u Tuapse (sssn) u oI"oo sati 19.11 L964" toea istog
dAna.predao je zapov jednik brod,a pismo spremnosti narudite-
ljevom agentu u OB" oo sati Brod ja ostao- na sidri5tu d.o
08, oo sati 24.TI L964. ]cad je naruditel j brocl uputio na pri-
v ez u luci (udal jeno j I i L/ 2 nil je od siclri5ta ) kamo je
brod stigao u L5 "2o sati i d"obio slobodni saobraia j u 15. oo
sati. Podeo je krcanje u 2L"5o sati, a dovr5io ukrCaj 25.IT
L964o 'u ' 19 .Io sati . Frema klauzuli i . brod arskog ugov ora na
putovan j_e_ narudltqJ-i_ j_* aqao pr?v g qa stg jnlce. oC, _1?O sali,
? prema klauzuli 6 " bilo je predvidjeno da ie brod kreati i
iskreavati na mjestu kaje mu naznade naruditelji i gdje ie
moii to sigurno udiniti; U klauzuli 7 " dalje se kaZe da ie
sto jniice zapodeti bilo da je brod na priv ezv ili ne ( "berthor no ber:th" ) Sest sati od preoa je zapov jednikova pisma spre-
mnosti naruditelju ifi njegovom agentu, a u lclauzuli B. rede-
no je da ie nalcnada za prelcost,o jnice biti engl " funti 985.-
po tekuiin danima" Brod ovlasnilc-tu1ite1 j Lzv orno je pred &T-
bitraZom traZic natcnadu prekostojnica, tvrdeii da se i vrije-
me pnovedeno na sidri5tu raduna u stojnice, al-i je kasnije
izmi jenio svo j zabt jev ( sve pred arbitraZori) Oa traZi naknadu
za zadrilavanje ( "delay" ) a sano alternativno naknadu za preko-
sto jnic€ o Arbitar je f orrnulirao pitan je za sud.- ( n'special ca-
sell ) o tgme da J-i su: prema pravilnom tgmadgnju isprav&r na-
ruditel ji obvezani bi'o-dovtashicirna platiti iznos oA engi,
funti 4 "365 .8" I0 za povre clu klauzule br. 6 " brod arskog ugov ora.

Brodovlasnici su tvrdili da su naruditelji povrije-
dili sv o ju obv ezrr Lz kJ.auzuJ-e br. 6 , da naznade slobodan v ez
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{i* je brod stigao na sidriSte-, a naruditerji su tvrdilid'a nema temel ia za plai?n ip naknade st;t;;- jJ""l. brod dimig stigao na siori5te bio "brod k;Ji j,; srrrgao na odredi5te( "arrived shipt' ) i odtuka ].g 
jg" bi-ul1i";ffid;g+'i la qlaia_nie naknade Stete oduzela bi "im ;!g j"i"" na kir je rnaJu pra-vo -i*koie pokrivaiu* uy: u{i jerae,. iii -eotovo 

"v6 vrijernezadrilavanja u Tuapsi sve do-}*aju -"[";;j;. - vv,

, 
plv.ostepe?1 sudac (Donaldson ,{, ) smatrao je d,asu naruditelii. povrS jedili kt.auz"i"-ii, 6 r' r^til- d" je brodbio "arriv"d. ghip".iir i; r{leuo ;; ,io"ist;, d" na to dali - ig brod stigab ili nE re*r"oi;."u;;*s{I "iii"*aobio sto-bsdni saobr.ad?i., ( "fTee praiiqgg " ) kad ga je odmah mogao

l:lilir ] du duznost naicnao* -$!"tq-p" [rarizuri br,6 c ]r.eoduzrma naruditel jima blagodati n jirrovt-til;u-"u sto Snic€ o

iz slij.u.ttfittii;ffi iHlrj;rl""inadio prvostepenu odr-uku

Lord Denning M-R' objaq"jgyl da je tuzitelj svoj
?th!i9u _ 

izmi jenio na. {emgr jr "iJj;iisiu suca Megawa usocied-ad carqa 9""anica s 'A o v o iootinoere vertii.ne*re1-lschaft m. boll. (rne Angeros Lusi;i dg64jl-"""iei"r;u jedna-kog f ormulara brod ar"inpg 
"gpyora kao Bto je i. sporni, d_aje narudilsri duZap priSrvi{i vez dim-trod-"[iei" pred tu-ku ("off th..nort") prema klauzuri br.6. Ta duZnost teretinaruditel je i arco blbq, "i tg "a""iv"a- rrrip; -"[Jrik; -"i j;dosao u komerci jarni dio (::"ommerci"r-r"-.." t-i;k. " poBto.

larqditelji nisu udovorjili to.i ;;;j";-duznorti; smatrao: 1- o - 'r-n Je sudac Megaw obvezanjma na naldadu Stete ,6, zadrkava-nje ("damages for d.etention"I. m"A""nii*" I\{ustil]- eoC"
:*:l"l*o- {" uko}iko gtod, rl jg utigli brod- q,;[rr;iuLo-"r,ip,, ;l- da nisu podele te ii sto jnice , firipada hrbdarqaasnika iratc-nada Stete prema nadelg 

- 
siomenutb prqsucte suea tttegawa, aprvostepeni sudac Donaldsbn smatrab je da Je n"oo doduse

9io. stigri ?=ga, *li a" n"ooovi".;id-p"iplon -Luroo 
naknadaStete za 

"?!!Vavan 
je tako i naknaca za^ prbkJst" j"i*. , 

-i"[o"
isteka sto jniea,

Lord Denning M,no lconstatira da je prema stajari-stu scrutton L " Jo n rnv erkip s!;u*rrrip comfrinf - ilo. v o 
-

Bunge & -co . (L9L7 ) naplqta 3to jnica uict judEni u-v ozarinu za
Putovan je " Klauzula br. 6 o ne ndmeie b4odar.u duZnost da sbrodom stigne u luku, nego je dov of inO da bude u'off theporto' zato da za naruditel ja nastup!,'duznost da mu priUavi
v ez ' Ov o j klauzuli svrira je d"a za5titi brod ovlasnikb od to-ga d.a na sv o j tro Sak d elca pred lukom na v ez. Sudac smatra
a?. 

"p 
jnri je treba utvrditi- kada je "Delian Spiritn' postaostigli brod. Za taj pojam su dvije presud,e ob znadeirSa.
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Prema Leonis Steamship Company Etdo v o Rank Ltd. (l9OS) sma-
I"gp_ ie- Apg]-agioni.. gud da je brod stigao kad- je ni; -ni G:koliJro brodskjh duZina od lukobrana gd.:e Je morao f efcati,
!er. su 9"ugi brodovi biri na vezu. urula ie rjeSidba - '
socied-ad Financiera de Bienes Raices sla. "v" Igrinpex
Folg*T+t+-Trading Company for Agricultural produc"tb (The
Aqilg ) (1961) ' u ovom orugon sludaju brod je morao Uetati
22 lrilje daleko od komereijalne rrite u rijeci La platao Ku-ea lordova je.qnStrala da brod nije stigli brod, jer nije
uSao u komercijalni dio luke. Suddc oeniing smafrd da k6n-kr_etni sporni sludaj spad-a u okvir preeeaeiafraleonis. a neAello" Brod_ j-e najme "ligaq vrro brLzu priv eza, a si6 niiJ
bi o unutar luicobrana,. oi o . je jeclini ,aziog St;' ta:no t ij;" -
bi o tj.s!a. .Primiq"igiuii.-naEelo LzredenS po Kennedy i. J.u Leonis 9* je brod staylien na raspolaganjb narudit"elih"
spremanr Sto se broda tipe, za krcanje 5to-je bliZe nno[uie
Piestu krean ja_ i gdie . obi!^o -brodovi 

-ko ji d5tca3u na prfvez
|orav e ,. sud ac konstatira da j e brod stilri brod r p& I"-i 

- 

"3 99a- q je sta Pqeg?_o - 
prismo spremno sti , Iatina je ' db s,i. naru-gitelji povrijedili svoju duZnost rz klauzule"br.6, a1i su-dae ne smatra da to brodovlasnika ovla5iuje d.a trat:- nafcni-du 5tete . Naruditel ji su naime i ond a ako "mora ju nad ohra-

di jivati zadrkavanje -broda ovla5teni da obradunii" 
"Voi" 

pra-
v q na :t9 jnice , a g skladu s n:t zom precedenata [o ji zSpo8i-nju-s Petersen vo Dunn (1895) i koji zavrSavaju s-Inca'Com-pania Naviera S.A. and Commereial ind lr,{arj-tin5 Enterprises
Evanglelos P.ldomilcos S,Ao v o lltofinol Inc " (The president
prand)(1967) " u ovom posljednjem sludaju je od strane suca(Rostcil]. ) _ 

podvudeno: ui<otitco 6i jedna f,tarlzuta imata oduze-ti stranci -pravo - 
lco je jo j daje diuga kl-auzula, da to morabiti jako iaqn? :zra?eno " Pr"ema torne naruditei 3i su zad.rZalipravo na stqjnice i mogu biti obvezani samo da-p1ate naknaduza prekosto jni ce u onom opsegu koritrco ih je bilb.

ltla iioncu !a. tvrdn ju .tuZitel ja d-a brod nije stiglibrod ako nema slobodni saobiaia j, a na ko ju se tulitef S 6or-vao na The Austin Friars (L594) 3uclac se obazire tako da-ka-Ze 5*4o sp-olnq?uti preeedent vrijedi sarno za posve 
"p""i3ainisluda j _n? _ko ji se odnosio , a da 

- 
sad a treba pblaziti' od .[r*e-

ment Adorf Deppe v, Jbhn Robjnspn & co, Ltd_-" (1917) , Naimeako na brodu nema nikakve zarazne bolesti, g€i ;" pisgTng daon mora dobiti slobodni saobraiuj, to ne moze spri;EUiti va-
lqpo predavanje pisma sprennosti, ako jo5 sam boki]ment ni je
l- zdan "

Sudac Fenton Atkinson pridruZio se lordu Denningu,ali je naglasio da dinjenica 5to- se prihvaia u ovom sludaJu
da je brod stigli brod spredava da se tu?itel ju pri z,na naE-
nada Stete za zadr?avanje za ono isto vrijeme za koje su te-kle sto jnice.
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Sir Gordon Will-ner je iz bitno jednakih razLoga
sudio kao i l-ord Denning,

(r,r,n L97L, str.5o6)
E"P.o

Bi}je5ka.- U ovoj presudi Apelacioni sud je zauzeo stajali-
ET6T-fr6koriko vlzhitr pit,anja" u prvcm redu je u vezL ;
precedentima Leonis (1908 ) i The Aello (1961 ) obrazLokto da
i brod koji nije u5ao u luku nego ostac na sidri5tu, ali
5to je bliZe moguie luci, mora biti smatran brodom koji je
stigao u naznadenu luku" Drugo zanj-mljivo stajaliSte je i
konstataeija da suglasne rjeBidbe smatraju da su stojnice
_pl?Cene brodaru v ozari ngm, p? da prema tg+g Flo jnice svagda
kad. se radi o zadvZ.avanju pripadaju naruditel ju, tako da on
smije uvijek obradunati vrijeme stojnica prema bilo kojoj
traZbini z,a zadrkavanje broda. Konadno jp odludno istaknuto
da stranci pripadaju prava iz svih klauzula ugovorar pa odu-
z.imanje prava Lz jednog..uglayka u {rugory.uglavku mora biti
jasno Lzra?eno, ako se Zeli d.a to ima-udinak. Prerna tome lla;
knada Stete za zadr?avanje broda mora biti usklad.jena s pra-
vom naruditelja na stojniee, pa bi tek LzrLditi uglavak da
zahtjev utemeljen na zadr?avanju broda ne moZe biti smahjen
pravom naruditelja na stojnice mogao izmijeniti rezultat
sporova ove vrsti"

Apelacioni sud postavio je u ovoj presudi nad,elo
da se pismo sprgmlosti.p3ed?j" Yaljano_ iako u 6asu pledaie
pisna spremnosti brod jo5 nije dobio slobodni saobraiaj, a
pod uv jetom da je stanje broda takvo da nema razLoga %a bo-
jazan da ga ne bi mogao dobiti, U takvom sludaju vrijeme
stojnica tede. Ono sarno onda ne bi teklo kad bi na brodu
postojala zaraza koja spredava da dobije slobodni saobraiaj"
Prema ov om nadelu znadi da sud srnatra da je f ormalno posto-
janje isprave o slobod.nom saobraia ju puka f ormalnost ko ja
materijalno ne utjed,e na tolc stojnica " Za ovo pitanje dosad
nije biJ-o precgdenta, nego se pozibalo na preeedent Austin
Friars (lA9+ ) ,' ali !a j piecedeht je sug _(lbrd.Denning M.R- )
smatrao da se'odnosi sarno na osobite okolnosti sluda ja u ko-
jem je donesen'

dov a Lz "":t";l'tg i:"1:3i';"3;3'3i:"3?."3 "ZL| 
3".5H38"1::;

spomenute klauzuJ.e,-i 5to je pojam stiglog broda u ovom slu-
dhjn tr-maden s obzirom na jediru"malu I.1k+, q sasvin razlidit
-.vbio . _je sluda_j kod_precedenta Aello (1961) ; (U s1u6" j9.Ael1o
rtOiio t" o lucr t-,uenos Aires ) " Apelacioni sud je odbio tai
p"ii.Ofoe, ali je teoretski mogui-e da ga SVAg lordoYa prihva-
ii " 

"tin"a$t$-i &rukdi je tumade[3e po jma stig]og broda ne bi
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bilo od koristi tulitelju buduii da
vanja."stojnica (5to slijedi opet Lz
r?zonlranja suCaca u ovom sludaju),
niice u ov om sluda ju prekoradene tek

ostaje pitanje uraduna-
drugih precedenata i
a Ln concreto su stoj-
za nekolilco sati.

E.P.

APELACIONI SilD, Douai

Presuda od 5"II 1971.

Capitaine du "Syrwe I' c/ a
AJ-lianz i sedamnaest osiguratelja

rrJevoz t_ pXe_ma _prrmaocu ako ima ozbil.i-an akter bezobzira Sto e biti na-
dleZaq _4q ora

na pri,r ev 
"?"?*"ilen:fiX 

j3*io;Jil:*a;:ui"f :t"3;ii: 
"fl{f;"3i3u 

{3.u rasutom stan ju ' Na odrediStu je utvrd jeno da 
- je odred jenakolidina ara5ida oSteiena morsl<5m v odoml Osigurdter ji srlnadoknadili Stetu i tuZe brodara zahtijevaSudi oO njega :'znnos isplaiene osigurnine o - v

Spor je pokrenut pred francuskj:ri sudom"

vodi da i"'il3u?:*gijfl"3igif, :5i33XS; ili33gli3''?:::dt33""I"-
spor nad-leZan sov jetski sud o

jali.te i il:;i::l:"3""H3ul3g;rff"iH?:t""3X3,:;:uii#-il"-teretnice. Sv o iq _ 
sta jaliSte sucl, obrazl aZe din jeiicom da na

temel ju dlana L69. Zakona o parnidnom pos tupkri ugov orenistrani sud mora biti u ktauzuli precizho navedenl a u ovomsludaju su stranke navele samo naOleZnost sovjetstog suda.

te i, pTl,Hig:::?';:ii3H3ut" "3il::x3]'i'3il;3?i:';":;ig3il'*-se nenadleZnim za rjebavanje ovoga spora. Razlozl- suO,a jesu
s1i'jedeii:

U pgr. 25, Uvjeta teretnice navedena je slijedeia
klauzula: "Sv e relclamaci je i tuZbe, ko je nastanu u okviru i


